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See the notice on TED website

197180-2025 - Procedura konkurencyjna
Finlandia – Artykuły i sprzęt sportowy – Pelikenttien tekonurmet (DPS)
OJ S 61/2025 27/03/2025
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Kuntien Hankintapalvelut KuHa Oy
E-mail: minna.kitusuo@kuhaoy.fi
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Pelikenttien tekonurmet (DPS)
Opis: Kuntien Hankintapalvelut KuHa Oy (jäljempänä Hankintayksikkö) perustaa dynaamisen 
hankintajärjestelmän (jäljempänä DPS) pelikenttien tekonurmista. Hankinnassa mukana olevia 
Tilaajia ovat Kangasalan, Nokian, Oriveden ja Ylöjärven kaupungit sekä Lempäälän, Pirkkalan 
ja Vesilahden kunnat (jäljempänä Kehyskunnat). Tilaajia voivat olla myös edellä mainittujen 
kaupunkien ja kuntien tytäryhteisöt. Hankinnan kohteena ovat Kehyskuntiin toimitettavat 
jalkapallokenttien ja pesäpallokenttien tekonurmet sekä muut tekonurmiin liittyvät tuotteet ja 
palvelut, kuten suunnittelu, asentaminen ja kierrätys. Dynaamisen hankintajärjestelmän keston 
aikana kaikki kiinnostuneet ehdokkaat tai niiden yhteenliittymät voivat hakea osallistumista 
järjestelmään. Hankinnat toteutetaan dynaamiseen hankintajärjestelmään hyväksyttyjen 
toimittajien kesken DPS:n Sisäisillä kilpailutuksilla, jotka voivat ajoittua dynaamisen 
hankintajärjestelmän hankintavaiheen koko voimassaoloajalle. Järjestelmään osallistuminen ei 
tarkoita suoraan osallistumista kilpailutettaviin hankintoihin, vaan Ehdokkaan tulee 
hyväksymisen jälkeen erikseen jättää tarjous avattaviin DPS:n Sisäisiin kilpailutuksiin. DPS:n 
sisäisissä kilpailutuksissa määritellään tarkemmin kulloinkin kilpailutettavien tekonurmien 
yksityiskohtaiset ominaisuudet ja hankintaa koskevat ehdot. Sisäisten kilpailutusten eli 
kohdekohtaisten kilpailutusten kokonaistaloudellisen edullisuuden perusteet määritellään 
tarkemmin kutakin hankintaa koskevassa tarjouspyynnössä. Hankintasopimuskohtaiset 
vaatimukset, kuvaukset ja muut asiakirjat ovat nähtävillä Sisäisen kilpailutuksen avaushetkellä 
DPS:ään hyväksytyille Ehdokkaille. Kustakin dynaamisen hankintajärjestelmän sisäisestä 
hankinnasta pyydetään tarjous sähköisessä kilpailutusjärjestelmässä. Hankintayksikkö 
hyväksyy järjestelmään kaikki osallistumishakemuksen jättäneet Ehdokkaat, jotka täyttävät 
Ehdokkaille asetetut soveltuvuusvaatimukset. DPS:n suunniteltu aloitusajankohta on 1.5.2025 
ja ensimmäiset hankinnat on suunniteltu toteutettavaksi vuonna 2025. DPS:n kohde on 
kuvattu tarkemmin tässä osallistumispyynnössä ja sen liitteissä.
Identyfikator procedury: be8e3b90-08a2-411f-aafb-9f758db4ba68
Wewnętrzny identyfikator: DPS104
Rodzaj procedury: Ograniczona
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: Dynaamisen hankintajärjestelmän perustamisvaiheessa 
osallistumishakemusten jättämiselle on varattu aikaa 30.4.2025 saakka. Tänä aikana 
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dynaamisessa hankintajärjestelmässä ei julkaista tarjouspyyntöjä. DPS:n tultua voimaan 
osallistumishakemuksia voi jättää koko dynaamisen hankintajärjestelmän keston ajan.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 37400000 Artykuły i sprzęt sportowy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Pirkanmaa (FI197)
Kraj: Finlandia

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Tarjoaja on kansalliseen 
lainsäädäntöön ja kansallisiin määräyksiin perustuen yllämainittuja tilanteita vastaavassa 
samankaltaisessa menettelyssä.
Upadłość: Tarjoaja on konkurssissa.
Korupcja: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu lahjonnasta lainvoimainen 
tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen 
on edelleen voimassa.
Układ z wierzycielami: Tarjoajalla on järjestelyjä velkojien kanssa.
Udział w organizacji przestępczej: Tarjoajalle tai henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, on annettu 
rikollisjärjestön toimintaan osallistumisesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Tarjoaja on 
tehnyt muiden kanssa sopimuksia, joilla pyritään vääristämään kilpailua.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Tarjoaja on rikkonut 
ympäristölainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, 
joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu rahanpesusta tai terrorismin rahoituksesta lainvoimainen tuomio, 
joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on 
edelleen voimassa.
Nadużycia: Tarjoajalle tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen, on annettu petoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään 
viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka 
on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai 
valvontavaltaa, on annettu lapsityövoiman käytöstä tai muista ihmiskaupan muodoista 
lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu 
poissulkeminen on edelleen voimassa.
Niewypłacalność: Tarjoajan osalta on käynnistetty maksukyvyttömyys- tai likvidaatiomenettely.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Tarjoaja on rikkonut työlainsäädännön 
mukaisia velvoitteitaan.
Aktywami zarządza likwidator: Tarjoajan varat ovat selvitysmiehen tai tuomioistuimen 
hallinnassa.
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Winni wprowadzenia w błąd, zatajenia informacji, niemożności dostarczenia wymaganych 
dokumentów i uzyskania informacji poufnych w ramach tej procedury: Tarjoajaa koskee jokin 
seuraavista tilanteista. a) on syyllistynyt väärän tiedon antamiseen poissulkemis- tai 
valintaperusteiden osalta, b) on jättänyt antamatta tällaisia tietoja, c) on toimittanut viiveellä tai 
ei lainkaan ostajan vaatimia tietoja, tai d) on yrittänyt vaikuttaa ostajan 
päätöksentekoprosessiin asiattomalla tavalla tai hankkinut luottamuksellista tietoa, joista voisi 
olla sille hankintamenettelyssä asiaankuulumatonta etua, taikka on toimittanut harhaanjohtavia 
tietoja, joilla voi olla merkittävä vaikutus poissulkemista, tarjoajan valintaa tai hankintaa 
koskeviin päätöksiin.
Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym: Tarjoajan hallinto-, johto- tai 
valvontaelimen jäsen tai edustus-,päätös- tai valvontavaltaa käyttävä henkilö on 
rikosrekisteristä ilmenevällä lainvoimaisella tuomiolla tuomittu työturvallisuusrikoksesta, 
työaikasuojelurikoksesta, työsyrjinnästä, kiskonnantapaisesta työsyrjinnästä, työntekijöiden 
järjestäytymisvapauden loukkaamisesta tai luvattoman ulkomaisen työvoiman käytöstä.
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Tarjoajan osallistumisesta hankintamenettelyyn aiheutuu eturistiriitoja.
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Tarjoaja tai tarjoajaan liittyvä yritys on antanut ostajalle neuvoja tai 
muulla tavoin osallistunut hankintamenettelyn valmisteluun.
Winien poważnego wykroczenia zawodowego: Tarjoaja on syyllistynyt ammatin 
harjoittamiseen liittyvään vakavaan virheeseen.
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Tarjoajan aikaisempia hankintasopimuksia tai käyttöoikeussopimuksia on irtisanottu 
ennenaikaisesti tai kyseisen aikaisemman sopimuksen yhteydessä on vaadittu 
vahingonkorvauksia tai määrätty muita vastaavia seuraamuksia.
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Tarjoaja on rikkonut 
sosiaalilainsäädännön mukaisia velvoitteitaan.
Opłacanie składek na ubezpieczenie społeczne: Tarjoaja on rikkonut sosiaaliturvamaksujen 
maksamiseen liittyviä velvoitteitaan sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Tarjoajan liiketoiminta on keskeytetty.
Płatność podatków: Tarjoaja on rikkonut verojen maksamiseen liittyviä velvoitteitaan 
sijoittumismaassaan tai ostajan maassa.
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Tarjoajalle itselleen tai mille tahansa henkilölle, joka on sen hallinto-, johto- tai valvontaelimen 
jäsen tai jolla on siinä päätös-, edustus- tai valvontavaltaa, annettu terrorismirikoksesta tai 
terroritoimintaan liittyvästä rikoksesta lainvoimainen tuomio, joka on annettu enintään viisi 
vuotta sitten tai jolla suoraan vahvistettu poissulkeminen on edelleen voimassa.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000
Tytuł: Pelikenttien tekonurmet (DPS)
Opis: Kuntien Hankintapalvelut KuHa Oy (jäljempänä Hankintayksikkö) perustaa dynaamisen 
hankintajärjestelmän (jäljempänä DPS) pelikenttien tekonurmista. Hankinnassa mukana olevia 
Tilaajia ovat Kangasalan, Nokian, Oriveden ja Ylöjärven kaupungit sekä Lempäälän, Pirkkalan 
ja Vesilahden kunnat (jäljempänä Kehyskunnat). Tilaajia voivat olla myös edellä mainittujen 
kaupunkien ja kuntien tytäryhteisöt. Hankinnan kohteena ovat Kehyskuntiin toimitettavat 
jalkapallokenttien ja pesäpallokenttien tekonurmet sekä muut tekonurmiin liittyvät tuotteet ja 
palvelut, kuten suunnittelu, asentaminen ja kierrätys. Dynaamisen hankintajärjestelmän keston 
aikana kaikki kiinnostuneet ehdokkaat tai niiden yhteenliittymät voivat hakea osallistumista 
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järjestelmään. Hankinnat toteutetaan dynaamiseen hankintajärjestelmään hyväksyttyjen 
toimittajien kesken DPS:n Sisäisillä kilpailutuksilla, jotka voivat ajoittua dynaamisen 
hankintajärjestelmän hankintavaiheen koko voimassaoloajalle. Järjestelmään osallistuminen ei 
tarkoita suoraan osallistumista kilpailutettaviin hankintoihin, vaan Ehdokkaan tulee 
hyväksymisen jälkeen erikseen jättää tarjous avattaviin DPS:n Sisäisiin kilpailutuksiin. DPS:n 
sisäisissä kilpailutuksissa määritellään tarkemmin kulloinkin kilpailutettavien tekonurmien 
yksityiskohtaiset ominaisuudet ja hankintaa koskevat ehdot. Sisäisten kilpailutusten eli 
kohdekohtaisten kilpailutusten kokonaistaloudellisen edullisuuden perusteet määritellään 
tarkemmin kutakin hankintaa koskevassa tarjouspyynnössä. Hankintasopimuskohtaiset 
vaatimukset, kuvaukset ja muut asiakirjat ovat nähtävillä Sisäisen kilpailutuksen avaushetkellä 
DPS:ään hyväksytyille Ehdokkaille. Kustakin dynaamisen hankintajärjestelmän sisäisestä 
hankinnasta pyydetään tarjous sähköisessä kilpailutusjärjestelmässä. Hankintayksikkö 
hyväksyy järjestelmään kaikki osallistumishakemuksen jättäneet Ehdokkaat, jotka täyttävät 
Ehdokkaille asetetut soveltuvuusvaatimukset. DPS:n suunniteltu aloitusajankohta on 1.5.2025 
ja ensimmäiset hankinnat on suunniteltu toteutettavaksi vuonna 2025. DPS:n kohde on 
kuvattu tarkemmin tässä osallistumispyynnössä ja sen liitteissä.
Wewnętrzny identyfikator: DPS104

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 37400000 Artykuły i sprzęt sportowy

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Pirkanmaa (FI197)
Kraj: Finlandia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 01/05/2025
Data zakończenia trwania: 31/12/2031

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Podejście do ograniczania wpływu na środowisko: Przejście na gospodarkę o obiegu 
zamkniętym

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Kryterium: 
Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Nazwa: Vastuuvakuutus
Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

Kryterium: 
Rodzaj: Kompetencje do prowadzenia danej działalności zawodowej
Nazwa: Kaupparekisteri
Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane
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Kryterium: 
Rodzaj: Zdolność techniczna i zawodowa
Nazwa: Referenssivaatimukset
Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

Kryterium: 
Rodzaj: Zdolność techniczna i zawodowa
Nazwa: Laadunvarmistus
Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

Kryterium: 
Rodzaj: Zdolność techniczna i zawodowa
Nazwa: Ammatillinen pätevyys
Wykorzystanie tego kryterium: Stosowane

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 31/12/2031 13:59:00 (UTC+00:
00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Adres dokumentów zamówienia: https://tarjouspalvelu.fi/kuha?id=541438&tpk=ab8053b2-
e156-4ff5-9d3f-0fa926863b2b

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://tarjouspalvelu.fi/kuha?id=541438&tpk=ab8053b2-e156-
4ff5-9d3f-0fa926863b2b
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: fiński
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/12/2031 14:00:00 (UTC+00:00) 
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Dynamiczny system zakupów, do wykorzystania wyłącznie przez nabywców wymienionych w 
danym ogłoszeniu

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie

https://tarjouspalvelu.fi/kuha?id=541438&tpk=ab8053b2-e156-4ff5-9d3f-0fa926863b2b
https://tarjouspalvelu.fi/kuha?id=541438&tpk=ab8053b2-e156-4ff5-9d3f-0fa926863b2b
https://tarjouspalvelu.fi/kuha?id=541438&tpk=ab8053b2-e156-4ff5-9d3f-0fa926863b2b
https://tarjouspalvelu.fi/kuha?id=541438&tpk=ab8053b2-e156-4ff5-9d3f-0fa926863b2b
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Organ odwoławczy: Markkinaoikeus
TED eSender: Hansel Oy (Hilma)

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Kuntien Hankintapalvelut KuHa Oy
Numer rejestracyjny: 2397232-0
Adres pocztowy: Suupantie 2
Miejscowość: Pirkkala
Kod pocztowy: 33960
Podpodział krajowy (NUTS): Pirkanmaa (FI197)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: Minna Kitusuo
E-mail: minna.kitusuo@kuhaoy.fi
Telefon: +358 504483348
Adres strony internetowej: http://www.kuhaoy.fi/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Centralna jednostka zakupująca udzielająca zamówień publicznych lub zawierająca umowy 
ramowe w zakresie robót budowlanych, dostaw lub usług przeznaczonych dla innych 
nabywców

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Markkinaoikeus
Numer rejestracyjny: 3006157-6
Adres pocztowy: Radanrakentajantie 5
Miejscowość: Helsinki
Kod pocztowy: 00520
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300
Adres strony internetowej: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Hansel Oy (Hilma)
Numer rejestracyjny: FI09880841
Adres pocztowy: Mannerheiminaukio 1a
Miejscowość: Helsinki
Kod pocztowy: 00100
Podpodział krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
Punkt kontaktowy: eSender
E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30
Adres strony internetowej: http://hankintailmoitukset.fi
Role tej organizacji: 

mailto:minna.kitusuo@kuhaoy.fi
http://www.kuhaoy.fi/
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 83c698d8-550f-4a58-b8e6-76416319dc45  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 26/03/2025 07:25:14 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, 
GMT
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 26/03/2025 07:25:33 (UTC+00:00) czas 
zachodnioeuropejski, GMT
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: fiński
Numer publikacji ogłoszenia: 197180-2025
Numer wydania Dz.U. S: 61/2025
Data publikacji: 27/03/2025
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